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REGOLAMENT (KE) Nru 1987/2006 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta' 1-20 ta' Dicembru 2006

dwar l-istabbiliment, it-thaddim wu l-uzu tas-sistema ta’
informazzjoni ta' Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II)

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Stabbiliment u skop generali tas-SIS II

1. Sistema ta' Informazzjoni Schengen tat-tieni generazzjoni (is-
“SIS II”’) hija stabbilita b'dan.

2. L-ghan tas-SIS II ghandu jkun, fkonformitd ma' dan ir-Regola-
ment, li jigi zgurat livell gholi ta' sigurta fZona ta' liberta, sigurta u
gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea, inkluz iz-zamma ta' sigurta u ordni
pubblika u l-harsien ta' sigurta fit-territorji ta' I-Istati Membri u li jigu
applikati d-dispozizzjonijiet tat-Titolu IV tal-Parti III rigward il-movi-
ment tal-persuni fit-territorji taghhom, bl-uzu ta' l-informazzjoni kkomu-
nikata permezz ta' din is-sistema.

Artikolu 2
Kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-kondizzjonijiet u Il-proceduri
ghad-dhul u ghall-ipprocessar fis-SIS 1I ta’ allerti fir-rigward ta' ¢ittadini
ta’ pajjiz terz, l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari u data addizz-
jonali ghall-iskop li jigi rifjutat id-dhul jew is-soggorn fit-territorju ta’
Stat Membru.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll dispozizzjonijiet b'mod
partikolari dwar l-arkitettura teknika tas-SIS II, ir-responsabbiltajict ta’
I-Istati Membri u ta' l-awtorita tat-tmexxija msemmija fl-Artikolu 15, 1-
ipprocessar generali tad-data, id-drittijiet tal-persuni kkoncernati u r-
responsabbilta.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjo-
nijiet 1i gejjin:

(a) “allert” tfisser sett ta’ data mdahhla fis-SIS II li jippermetti lill-
awtoritajiet kompetenti jidentifikaw persuna bil-hsieb 1li jichdu
azzjoni specifika;

(b) “informazzjoni supplimentari” tfisser Il-informazzjoni mhux
mahzuna fis-SIS II, izda konnessa ma' allerti tas-SIS II, li ser tigi
skambjata:

(1) sabiex I-Istati Membri jkunu jistghu jikkonsultaw jew
jinformaw lil xulxin meta jdahhlu allert;

(i) wara rizultat pozittiv ghal tfittxija, sabiex tkun tista' tittiched 1-
azzjoni adatta;

(iii) meta l-azzjoni mehtiega ma tistax tittiched,
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(iv) wagqt li tkun qged tigi trattata l-kwalita tad-data tas-SIS 1I,

(v) wagqt li tkun ged tigi trattata 1-kompatibbilta u l-prijorita ta' 1-
allerti;

(vi) meta jkun ged jigu trattati d-drittijiet ghal access;

(¢) “data addizzjonali” tfisser id-data mahzuna fis-SIS II u konnessa
ma' allerti tas-SIS II li ser issir disponibbli minnufih ghall-awtori-
tajiet kompetenti meta persuni li dwarhom tkun iddahhlet data fis-
SIS II tinstab bhala rizultat ta' tiftix;

(d) “cittadin ta' pajjiz terz” tfisser kwalunkwe individwu li la hu:

(1) cittadin ta’ 1-Unjoni Ewropea fis-sens ta’ 1-Artikolu 17 (1) tat-
Trattat KE; u lanqas

(ii) cittadin ta’ pajjiz terz li, skond ftehim bejn il-Komunita u 1-Istati
Membri taghha min-naha, u dawn il-pajjizi min-naha l-ohra,
ghandu drittijiet ghal moviment liberu ekwivalenti ghal dawk
ta’ cittadini ta’ 1-Unjoni Ewropea;

(e) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma'
persuna fizika identifikata jew identifikabbli (“suggett tad-data”);
persuna identifikabbli hija persuna li tista' tigi identifikata, diretta-
ment jew indirettament;

(f) “processar ta’ data personali” (“processar”) tfisser kwalunkwe
operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet imwettqa fuq data personali,
kemm jekk b’mezzi awtomatic¢i kif ukoll jekk le, bhal kollezzjoni,
registrar, organizzazzjoni, hazna, adattament jew tibdil, irkupru,
konsultazzjoni, uzu, zvelar permezz ta’ trasmissjoni, disseminaz-
zjoni jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b’mod iehor, allinjament
jew kombinazzjoni, imblukkar, thassir jew gerda.

Artikolu 4
Struttura teknika u modi kif tithaddem is-SIS II

1. Is-SIS II ghandha tkun maghmula minn:

(a) sistema centrali (“is-SIS II Centrali”) maghmula minn:

— funzjoni ta' appogg tekniku (is-“CS-SIS”) 1i jkun fiha d-data-
base tas-SIS 1I;

— interface nazzjonali uniformi (/-“NI-SIS”);



02006R1987 — MT — 27.12.2018 — 002.001 — 4

(b) sistema nazzjonali (I-“N. SIS II”’) f'kull wiched mill-Istati Membri, li
tikkonsisti fis-sistemi ta' data nazzjonali 1i jikkomunikaw mas-SIS II
Centrali. N. SIS 1T jista' jkun fiha fajl ta' data (“kopja nazzjonali”),
li jkun fih kopja shiha jew parzjali mid-database SIS 1I,

(¢) infrastruttura tal-komunikazzjoni bejn is-CS-SIS u 1-NI-SIS (I-
“Infrastruttura tal-Komunikazzjoni”) 1i tipprovdi network virtwali
kripotografiku ddedikat ghad-data tas-SIS II u Il-iskambju ta' data
bejn 1-Ufficeji SIRENE kif imsemmi fl-Artikolu 7 (2).

2. ld-data tas-SIS 1I ghandha tiddahhal, tigi aggornata u titfittex
permezz tas-sistemi varji fa' [-N. SIS II. Ghandha tkun disponibbli
kopja nazzjonali bil-ghan 1i jitwettaq tiftix awtomatiku fit-territorju ta'
kull wiched mill-Istati Membri li juzaw tali kopja. M'ghandux ikun
possibbli 1i jsir tiftix fil-fajls ta' data ta' 1-N. SIS II ta' Stati Membri
ohrajn.

3. Is-CS-SIS, li twettaq amministrazzjoni u supervizjoni teknika, ser
tinsab fi Strasburgu (Franza) u CS-SIS ta' rizerva (backup), kapaci li
tizgura 1-funzjonalitajiet kollha tas-CS-SIS principali f'kaz ta' hsara f'din
is-sistema, ser tinsab f'Sankt Johann im Pongau (I-Awstrija).

4.  Is-CS-SIS ghandha tipprovdi s-servizzi mehtiega ghad-dhul ughall-
aggornament tad-data tas-SIS II, inkluz it-tiftix fid-database SIS II.
Ghall-Istati Membri li juzaw kopja nazzjonali, is-CS-SIS ghandha:

(a) tipprovdi l-aggornament on-line tal-kopji nazzjonali;

(b) tizgura s-sinkronizzazzjoni u l-koerenza bejn il-kopji nazzjonali u d-
database tas-SIS II;

(¢) tipprovdi l-operazzjonijiet ta' inizjalizzazzjoni u r-restawr tal-kopji
nazzjonali.

Artikolu 5
Spejjez
1. L-ispejjez ghall-istabbiliment, it-thaddim u Zz-zamma tas-SIS II

Centrali u l-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni ghandhom jithallsu mill-
bagit ta' 1-Unjoni Ewropea.

2. Dawn l-ispejjez ghandhom jinkludu 1-hidma maghmula fir-rigward
tas-CS-SIS 1i tizgura l-forniment tas-servizzi msemmija fl-Artikolu 4(4).

3. L-ispejjez ghall-istabbiliment, it-thaddim u z-zamma ta’ kull N.
SIS II ghandhom jithallsu mill-Istat Membru kon¢ernat.
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KAPITOLU II
RESPONSABBILTAJIET TA’ L-ISTATI MEMBRI

Artikolu 6

Sistemi Nazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli ghall-istabbiliment,
it-thaddim, il-manutenzjoni u l-izvilupp ulterjuri tal-N.SIS II tieghu u
ghall-konnessjoni tieghu mal-NI-SIS.

2. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli li jizgura d-disponib-
bilta minghajr interruzzjoni tad-data tas-SIS II ghall-utenti finali.

Artikolu 7
Uffi¢¢ju N. SIS II u Uffi¢¢ju SIRENE

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita (1-“Ufficéju N. SIS II7),
li ghandu jkollha r-responsabbilta ¢entrali ghan-N. SIS II tieghu. Dik I-
awtorita ghandha tkun responsabbli ghat-thaddim bla xkiel u s-sigurta
ta' I-N. SIS II, ghandha tizgura l-acCess ta' l-awtoritajiet kompetenti
ghas-SIS II u ghandha tiehu l-mizuri mehtiega biex tkun zgurata I-
konformita mad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament. Kull Stat
Membru ghandu jibghat l-allerti tieghu permezz ta' 1-Uffic¢ju N. SIS 11
tieghu.

2. Kull Stat Membru ghandu jahtar l-awtorita li ghandha tizgura 1-
iskambju ta’ l-informazzjoni supplimentari kollha (“I-Uffi¢¢ju
SIRENE”), skond id-dispozizzjonijiet tal-manwal SIRENE, imsemmi
fl-Artikolu 8.

Dawn 1-Uffic¢ji ghandhom jikkoordinaw wkoll il-verifika tal-kwalita ta'
l-informazzjoni 1i tiddahhal fis-SIS II. Ghal dawk I-ghanijiet huma
ghandhom ikollhom ac¢c¢ess ghad-data pprocessata fis-SIS II.

3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-awtorita tat-tmexxija
dwar l-ufficcju N. SIS II taghhom u dwar 1-Uffic¢ju SIRENE taghhom.
L-awtorita tat-tmexxija ghandha tippubblika I-lista taghhom flimkien
mal-lista msemmija fl-Artikolu 31 (8).

Artikolu 8

Skambju ta’ informazzjoni supplimentari

1. L-informazzjoni supplimentari ghandha tigi skambjata skond id-
dispozizzjonijiet tal-manwal SIRENE u bl-uzu ta' l-infrastruttura tal-ko-
munikazzjoni. F'kaz 1i l-infrastruttura tal-komunikazzjoni ma tkunx
disponibbli, I-Istati Membri jistghu juzaw mezzi tekni¢i adegwatament
zguri ohrajn biex jiskambjaw l-informazzjoni supplimentari.

2. Informazzjoni supplimentari ghandha tintuza biss ghall-iskop li
ghalih intbaghtet.
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3. Talbiet ghal informazzjoni supplimentari maghmula minn Stat
Membru ghandhom jigu mwiegba malajr kemm jista' jkun.

4. Ghandhom jigu adottati regoli ddettaljati ghall-iskambju ta' I-infor-
mazzjoni supplimentari skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 51 (2)
tal-“Manwal SIRENE”, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' l-istrument li
jistabbilixxi l-awtorita tat-tmexxija.

Artikolu 9

Konformita teknika

1.  Biex tkun zgurata trasmissjoni fil-pront u effettiva tad-data, kull
Stat Membru ghandu josserva, meta jistabbilixxi 1-N. SIS 1II tieghu, il-
protokolli u I-proceduri tekni¢i stabbiliti biex jizgura l-kompatibbilta
tan-N-SIS mas-S. SIS II. Dawk il-protokolli u proceduri teknici
ghandhom ikunu stabbiliti skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 51(2), bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' l-istrument li jistabbilixxi
l-awtorita ta' tmexxija.

2. Jekk Stat Membru juza kopja nazzjonali huwa ghandu jizgura,
permezz tas-servizzi pprovduti mis-CS-SIS 1i d-data mahzuna fil-kopja
nazzjonali hija, permezz ta' l-aggornamenti awtomati¢i imsemmija fl-
Artikolu 4(4), identika u konsistenti mad-database tas-SIS II, u 1i tfitt-
xija fil-kopja nazzjonali tieghu tipproduci rizultat ekwivalenti ghal dak
ta' tfittxija fid-database SIS II.

Artikolu 10
Sigurta -L-Istati Membri

1.  Kull Stat Membru ghandu, fir-rigward ta' 1-N. SIS 1II tieghu,
jadotta l1-mizuri mehtiega, inkluz pjan ta' sigurta, sabiex:

(a) fizikament jipprotegi d-data inkluz billi jsiru pjanijiet ta' kontin-
genza ghall-protezzjoni ta' infrastruttura kritika;

(b) jichad 1-access lil persuni mhux awtorizzati ghal facilitajiet li jippro-
cessaw id-data uzati ghall-ipprocessar ta' data personali (kontroll ta'
l-access ghall-facilitajiet),

(¢) jimpedixxi l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awto-
rizzati ta' medja tad-data (kontroll tal-medja tad-data);

(d) jimpedixxi d-dhul mhux awtorizzat ta' data u l-ispezzjoni, il-modi-
fika jew it-thassir mhux awtorizzati ta' data personali mahzuna
(kontroll tal-hazna);
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(e) jimpedixxi I-uzu ta' sistemi awtomatizzati ta' processar ta' data minn
persuni mhux awtorizzati bl-uzu ta' taghmir ghall-komunikazzjoni
tad-data (kontroll ta' l-utent);

(f) jizgura li l-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtomatizzata ta'
processar ta' data jkollhom access biss ghad-data koperta mill-aw-
torizzazzjoni ghall-a¢cess taghhom permezz ta' identitajiet ta' l-utenti
individwali u uni¢i u modalitajiet ta' access kunfidenzjali biss
(kontroll ta' l-access ghad-data);

(g) jizgura li l-awtoritajiet kollha bi dritt ghal ac¢ess ghas-SIS II jew
ghall-facilitajiet ta' processar ta' data joholqu profili li jiddeskrivu 1-
funzjonijiet u r-responsabbiltajiet ghal persuni li huma awtorizzati
jaccedu, jidhlu, jaggornaw, ihassru u jfittxu d-data u jaghmlu dawn
il-profili disponibbli ghall-awtoritajiet nazzjonali ta' kontroll imsem-
mija fl-Artikolu 44(1) minghajr dewmien fuq talba taghhom (profili
tal-persunal);

(h) jizgura li jkun possibbli li jigi vverifikat u stabbilit lil liema korpi
tista' tintbaghat id-data personali bl-uzu ta' taghmir ghall-komuni-
kazzjoni tad-data (kontroll tal-komunikazzjoni);

(1) jizgura li jkun sussegwentement possibbli 1i jigi verifikat u stabbilit
liema data personali tkun iddahhlet f'sistemi awtomatizzati ta'
processar ta' data, meta, minn min u ghal liema skop iddahhlet
id-data (kontroll tad-dhul);

() jimpedixxi l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awto-
rizzati ta' data personali waqt trasferimenti ta’ data personali jew
waqt waqt trasportazzjoni ta' medja tad-data, b'mod partikolari
b'teknika kriptografika adatta (kontroll tat-trasport);

(k) jimmonitorja l-effettivita tal-mizuri ta' sigurtd msemmija f'dan il-
paragrafu u jiehu l-mizuri organizzattivi mehtiega relatati mal-moni-
toragg intern biex jizgura l-konformita ma' dan ir-Regolament
(awto-verifika).

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri ekwivalenti ghal dawk
imsemmija fil-paragrafu 1 fir-rigward tas-sigurta dwar l-iskambju ta' 1-
informazzjoni supplimentari.

Artikolu 11
Kunfidenzjalita — 1-Istati Membri

1. Kull Stat Membru ghandu japplika r-regoli tieghu ta' segretezza
professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohrajn ta' kunfidenzjalita lill-
persuni u l-korpi kollha mehtiega jahdmu bid-data tas-SIS II u bl-infor-
mazzjoni supplimentari, skont il-legislazzjoni nazzjonali tieghu. Dak 1-
obbligu ghandu jghodd ukoll wara li dawk il-persuni jhallu I-kariga jew
l-impjieg taghhom jew wara t-tmiem tal-attivitajiet ta' dawk il-korpi.
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2. Meta Stat Membru jikkoopera ma' kuntratturi esterni fi kwalunkwe
kompitu relatat mas-SIS II, huwa ghandu jwettaq monitoragg mill-qrib
tal-attivitajiet tal-kuntrattur biex jizgura konformita mad-dispozizzjoni-
jiet kollha ta' dan ir-Regolament, b'mod partikolari dwar is-sigurta, il-
kunfidenzjalita u l-protezzjoni tad-data.

3. It-tmexxija operattiva tal-N.SIS II jew ta' kwalunkwe kopja
teknika ma ghandhiex tigi fdata lil kumpanniji privati jew lil organiz-
zazzjonijiet privati.

Artikolu 12

Zamma ta’ registri fil-livell nazzjonali

1. L-Istati Membri li m'humiex juzaw il-kopji nazzjonali ghandhom
jizguraw 1i kull access ghal u kull skambju ta' data personali mas-CS-
SIS jigu rregistrati fl-N. SIS II ghall-finijiet ta' verifika dwar jekk it-
tfittxija tkunx skond il-ligi jew le, monitoragg tal-legalita ta' l-ippro-
¢essar tad-data, awto-monitoragg, u li jkun zgurat il-funzjonament tajjeb
ta' I-N. SIS II, l-integrita u s-sigurta tad-data.

2. L-Istati Membri li jkunu qed juzaw kopji nazzjonali ghandhom
jizguraw 1i kull access ghal u kull skambju tad-data tas-SIS 1I jigu
rregistrati  ghall-finijiet specifikati fil-paragrafu 1. Dan ma japplikax
ghall-processi msemmija fl-Artikolu 4(4).

3. Ir-registri ghandhom juru, b’mod partikolari, l-istorja ta' l-allerti,
id-data u I-hin tat-trasmissjoni tad-data, id-data uzata biex issir tfittxija,
referenza ghad-data mibghuta u l-isem ta’ l-awtorita kompetenti kif
ukoll tal-persuna responsabbli ghall-ipprocessar tad-data.

4. Ir-registri jistghu jintuzaw biss ghall-ghan imsemmi fil-paragrafi 1
u 2 u ghandhom jithassru wara mhux inqas minn sena u mhux iktar tard
minn tliet snin wara 1i jkunu nholqu. Ir-registri li jinkludu l-istorja ta' 1-
allerti ghandhom jithassru bejn sena u tliet snin wara li jithassru l-allerti.

5. Ir-registri jistghu jinzammu ghal perijodu itwal jekk ikunu
mehtiega ghal proc¢eduri ta' monitoragg li jkunu diga bdew.

6. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti responsabbli milli jivveri-
fikaw jekk it-tfittxija tkunx skond il-ligi jew le, monitoragg tal-legalita
ta' l-ipprocessar ta' data, awto-monitoragg, u biex jizguraw il-funzjona-
ment tajjeb ta' 1-N. SIS II, l-integritd u s-sigurtd tad-data, ghandu
jkollhom ac¢cess, sal-limiti tal-kompetenzi taghhom u fuq talba taghhom,
ghal dawn ir-registri bil-ghan 1i jagdu dmirjiethom.
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Artikolu 13

Awto-monitoragg

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i kull awtorita intitolata ghal
access ta' data tas-SIS II tiehu I-mizuri mehtiega biex tizgura konformita
ma' dan ir-Regolament u tikkopera, fejn mehtieg, ma' l-awtorita nazzjo-
nali ta' kontroll.

Artikolu 14

Tahrig tal-persunal

Qabel ma jkun awtorizzat biex jipprocessa data mahzuna fis-SIS 1I, il-
persunal ta' l-awtoritajiet bi dritt ta' access ghas-SIS II ghandu jir¢ievi
tahrig xieraq dwar is-sigurta tad-data u r-regoli tal-protezzjoni tad-data
u ghandu jigi mgharraf dwar kwalunkwe reat kriminali u penali rile-
vanti.

KAPITOLU 111
RESPONSABBILTAJIET TA' L-AWTORITA TA' TMEXXIJA

Artikolu 15

Tmexxija operattiva

1. Wara perjodu transitorju, l-awtorita tat-tmexxija (‘“Awtorita tat-
Tmexxija”), iffinanzjata mill-bagit generali ta' 1-Unjoni Ewropea,
ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tas-SIS II Centrali.
L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tizgura, f'kooperazzjoni ma' I-Istati
Membri, li ghas-SIS II Centrali tintuza dejjem l-agwa teknologija dispo-
nibbli, soggetta ghal analizi ta' benefic¢ju fl-ispiza.

2. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tkun responsabbli ghall-kompiti
kollha relatati mal-infrastruttura tal-komunikazzjoni, b’mod partikolari:
(a) is-supervizjoni;

(b) is-sigurta;

(c) il-koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn l-Istati Membri u I-fornitur;
(d) kompiti relatati mal-implimentazzjoni tal-bagit;

(e) l-akkwizizzjoni u t-tigdid, u

(f) kwistjonijiet kuntrattwali.

3a. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tkun responsabbli ghall-izvi-
lupp u l-manutenzjoni ta' mekkanizmu u proceduri ghat-twettiq ta' veri-
fiki tal-kwalita fuq id-data fis-CS-SIS. Hija ghandha tipprovdi rapporti
regolari lill-Istati Membri rigward dan.

L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tipprovdi rapport regolari lill-
Kummissjoni 1i jkopri l-kwistjonijiet li jinqalghu u I-Istati Membri
kkon¢ernati.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi rapport regolari lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar kwistjonijiet relatati mal-kwalita tad-data
li jkunu gew osservati.

4. Matul perijodu transitorju qabel 1-Awtorita tat-Tmexxija tibda bil-
hidma taghha, il-Kummissjoni ser tkun responsabbli ghat-tmexxija
operazzjonali tas-SIS II Centrali. Tl-Kummissjoni tista' tiddelega dan
il-kompitu kif ukoll kompiti fir-rigward l-implimentazzjoni tal-bagit,
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skond ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-
25 ta' Gunju 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-
bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (1), lil korpi nazzjonali tas-settur
pubbliku, fzewg pajjizi differenti.

5. Kull korp nazzjonali tas-settur pubbliku, kif imsemmi fil-para-
grafu 4, ghandu jissodisfa b'mod partikolari 1-kriterji ta' ghazla 1i gejjin:

(a) ghandu juri li ghandu esperjenza twila fit-thaddim ta' sistema ta'
informazzjoni fuq skala kbira bil-funzjonalitajiet imsemmijin fl-Arti-
kolu 4(4);

(b) ghandu jkollu kompetenza konsiderevoli fil-htigiet ta' servizz u ta'
sigurta ta' sistema ta' informazzjoni b'funzjonalitajict li huma
komparabbli ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 4(4);

(¢) ghandu jkollu persunal bizzejjed u ta' esperjenza bil-hiliet profess-
jonali u lingwistici mehtiega biex jahdem flambjent ta' kooperaz-
zjoni internazzjonali bhal ma hu dak mehtieg mis-SIS II;

(d) ghandu jkollu disponibbli infrastruttura facilitattiva sigura u mibnija
apposta li hi, b'mod partikolari, kapaci toffri backup u tiggarantixxi
I-funzjonament kontinwu ta' sistemi ta' 1-IT fuq skala kbira;

(e) l-ambjent amministrattiv tieghu ghandu jippermettilu jimplimenta 1-
kompiti tieghu tajjeb u jevita kwalunkwe konflitt ta' interessi.

6. Qabel kwalunkwe delega, kif imsemmija fil-paragrafu 4 u wara
dan flintervalli regolari, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-kondizzjonijiet tad-delega, il-kamp ta'
applikazzjoni preciz taghha, u I-korpi 1i lilhom jigu ddelegati I-kompiti.

7.  Meta 1-Kummissjoni tiddelega r-reponsabbilta taghha waqt il-peri-
jodu transitorju skond il-paragrafu 4, hija ghandha tizgura li din id-
delega tirrispetta bis-shih il-limiti ffissati mis-sistema istituzzjonali stab-
bilita fit-Trattat. Hija ghandha tizgura, b'mod partikolari, li din id-delega
ma taffettwax hazin xi mekkanizmu ta' kontroll effettiv taht il-ligi
Komunitarja, sew jekk hi mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Qorti ta' 1-Awdi-
turi jew mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

8.  It-tmexxija operattiva tas-SIS II Centrali ghandha tikkonsisti mill-
kompiti kollha mehtiega biex is-SIS 1T Centrali tibqa' tahdem 24 siegha
kuljum, sebat ijiem fil-gimgha fkonformita ma' dan ir-Regolament,
b'mod partikolari x-xoghol ta' manutenzjoni u l-izviluppi teknic¢i

() GU L 248, 16.9.2002, p. 1.
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mehtiega ghat-thaddim bla xkiel tas-sistema. Dawk il-kompiti
ghandhom jinkludu wkoll il-koordinazzjoni, it-tmexxija u s-sostenn ta'
attivitajiet ta' ttestjar ghas-SIS II Centrali u 1-N.SIS II, li jizguraw li s-
SIS 1I Centrali u I-N.SIS II jahdmu fkonformitd mar-rekwiziti ghall-
konformita teknika stabbiliti fl-Artikolu 9.

Artikolu 16

Sigurta

1. L-Awtoritd tat-Tmexxija, fir-rigward tas-SIS I Centrali u I-
Kummissjoni  fir-rigward ta' I-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni,
ghandha tadotta I-mizuri mehtiega, inkluz pjan ta' sigurta, sabiex:

(a) fizikament tipprotegi d-data, inkluz billi jsiru pjanijiet ta' kontin-
genza ghall-protezzjoni ta' infrastruttura kritika;

(b) tichad 1-access lil persuni mhux awtorizzati ghal facilitajiet li jippro-
cessaw id-data uzati ghall-ipprocessar ta' data personali (kontroll ta'
l-access ghall-facilitajiet);

(¢) timpedixxi 1-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awto-
rizzati ta' medja tad-data (kontroll tal-medja tad-data);

(d) timpedixxi d-dhul mhux awtorizzat ta' data u l-ispezzjoni taghha, il-
modifika jew it-thassir mhux awtorizzati ta' data personali mahzuna
(kontroll tal-hazna);

(e) timpedixxi l-uzu ta' sistemi awtomatizzati ta' processar ta' data minn
persuni mhux awtorizzati bl-uzu ta' taghmir ghall-komunikazzjoni
tad-data (kontroll ta' 1-utent);

(f) jizgura li l-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtomatizzata ta'
processar ta' data jkollhom access biss ghad-data koperta mill-aw-
torizzazzjoni ghall-a¢cess taghhom permezz ta' identitajiet ta' l-utenti
individwali u uni¢i u modalitajiet ta' access kunfidenzjali biss
(kontroll ta' 1-access ghad-data);

(g) tohloq profili 1i jiddeskrivu I-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet ta'
persuni li huma awtorizzati jaccedu d-data jew ghall-facilitajiet ta'
l-ipprocessar tad-data u taghmel dawn il-profili disponibbli ghall-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data msemmi fl-Arti-
kolu 45 minghajr dewmien fuq talba tieghu (profili tal-persunal);

(h) tizgura 1i jkun possibbli li jigi verifikat u stabbilit lil liema korpi
tista' tintbaghat id-data personali bl-uzu ta' taghmir ghall-komuni-
kazzjoni tad-data (kontroll tal-komunikazzjoni);
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(i) tizgura li jkun sussegwentement possibbli li jigi vverifikat u stabbilit
liema data personali ddahhlet f'sistemi awtomati¢i ta' processar tad-
data, meta u minn min iddahhlet id-data (kontroll tad-dhul);

() timpedixxi l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awto-
rizzat ta' data personali waqt trasferimenti ta’ data personali jew
waqt trasportazzjoni ta' medja tad-data b'mod partikolari b'tekniki
kriptografic¢i adatti (kontroll tat-trasport);

(k) timmonitorja I-effettivita tal-mizuri tas-sigurtd msemmijin f'dan il-
paragrafu u tiehu l-mizuri organizzattivi mehtiega relatati mal-moni-
toragg intern biex tizgura l-konformita ma' dan ir-Regolament
(awto-verifika).

2. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tiehu mizuri ekwivalenti ghal
dawk imsemmijin fil-paragrafu 1 dwar is-sigurta fir-rigward ta' I-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari permezz ta' I-Infrastruttura
tal-Komunikazzjoni.

Artikolu 17

Kunfidenzjalita - 1-Awtorita tat-Tmexxija

1. Bla hsara ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti tal-Persunal ta' Uffic-
jali tal-Komunitajiet Ewropej, 1-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tapplika
regoli adatti ta' segretezza professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohrajn
ta' kunfidenzjalita ta' standard komparabbli ghal dawk ipprovduti mill-
Artikolu 11 ta' dan ir-Regolament lill-persunal kollu taghha mehtieg li
jahdem b'data tas-SIS II. Dan l-obbligu ghandu japplika wkoll wara li
dawk il-persuni jhallu 1-kariga jew l-impjieg taghhom jew wara t-tmiem
ta' l-attivitajiet taghhom.

2. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tichu mizuri ekwivalenti ghal
dawk imsemmijin fil-paragrafu 1 rigward kunfidenzjalitd rigward I-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari permezz ta' l-Infrastruttura ta'
Komunikazzjoni.

3.  Fejn I-Awtorita tat-Tmexxija tikkoopera ma' kuntratturi esterni fi
kwalunkwe kompitu relatat mas-SIS 1I, din ghandha twettaq monitoragg
mill-qrib tal-attivitajiet tal-kuntrattur sabiex tizgura konformita mad-dis-
pozizzjonijiet kollha ta' dan ir-Regolament, b'mod partikolari dwar is-
sigurta, il-kunfidenzjalita u l-protezzjoni tad-data.

4.  It-tmexxija operattiva tas-CS-SIS ma ghandhiex tigi fdata lil
kumpanniji privati jew lil organizzazzjonijiet privati.

Artikolu 18
Zamma ta’ registri f'livell ¢entrali
1.  L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tizgura li kull access ghal data

personali 1i tinsab fis-CS-SIS u kull skambju ta' tali data fis-CS-SIS jigu
rregistrati ghall-finijiet previsti fl-Artikolu 12(1) u (2).
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2. Ir-registri ghandhom juru, b’mod partikolari, l-istorja ta' l-allerti,
id-data u 1-hin tad-data mibghuta, id-data uzata biex isiru tfittxijiet, ir-
referenza ghad-data mibghuta u l-identifikazzjoni ta’ l-awtorita kompe-
tenti responsabbli ghall-ipprocessar tad-data.

3. Ir-registri jistghu jintuzaw biss ghall-ghan previst fil-paragrafu 1 u
ghandhom jithassru wara mhux inqas minn sena u mhux iktar tard minn
tliet snin wara 1i jkunu nholqu. Ir-registri li jinkludu l-istorja ta' 1-allerti
ghandhom jithassru bejn sena u tliet snin wara li jithassru l-allerti.

4. TIr-registri jistghu jinzammu ghal perijodu itwal jekk ikunu
mehtiega ghal proc¢eduri ta' monitoragg li jkunu diga bdew.

5. L-awtoritajiet kompetenti responsabbli mill-kontrolldwar jekk it-
tfittxija tkunx skond il-ligi jew le, monitoragg tal-legalita ta' I-ippro-
Cessar ta' data, awto-monitoragg u biex jizguraw il-funzjonament tajjeb
tas-CS-SIS, l-integrita u s-sigurta tad-data, ghandu jkollhom access, sal-
limiti tal-kompetenzi taghhom u fuq talba taghhom, ghal dawk ir-registri
bil-ghan 1i jaqdu dmirijiethom.

Artikolu 19

Kampanja ta' Informazzjoni

[1I-Kummissjoni, f'’kooperazzjoni ma' l-awtoritajiet nazzjonali ta' kontroll,
u 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandha takkum-
panja l-bidu ta' l-operat tas-SIS II b'kampanja ta' informazzjoni biex
tgharraf lill-pubbliku dwar Il-objettivi, id-data mahzuna, l-awtoritajict
b'access u d-drittijiet tal-persuni. Wara l-istabbiliment taghha, I-Awtorita
tat-Tmexxija, f'kooperazzjoni ma' l-awtoritajiet nazzjonali ta' kontroll u
1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, ghandha tirrepeti
regolarment tali kampanji. L-Istati Membri ghandhom, f'kooperazzjoni
ma' l-awtoritajiet nazzjonali ta' kontroll taghhom, jippjanaw u jimpli-
mentaw il-linji politici mehtiega biex jinfurmaw li¢-¢ittadini taghhom
b'mod generali dwar is-SIS II.

KAPITOLU IV

ALLERTI MAHRUGA FIR-RIGWARD TA' CITTADINI TA’ PAJJIZ
TERZ GHALL-ISKOP LI JKUN RIFJUTAT ID-DHUL U S-SOGGORN

Artikolu 20
Kategoriji ta' data

1.  Bla hsara ghall-Artikolu 8(1) jew ghad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-
Regolament li jipprevedi l-hazna ta' data addizzjonali, is-SIS II ghandu
jkun fiha biss dawk il-kategoriji ta' data li jinghataw minn kull wieched
mill-Istati Membri, kif mehtieg ghall-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 24.

2. L-informazzjoni dwar persuni li ghalihom inhareg allert m'ghand-
hiex tkun aktar minn dan li gej:
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(a) kunjom(ijiet) u isem/ismijiet, isem/ismijet fit-twelid u ismijiet uzati
qabel u kwalunkwe psewdonimu, li jistghu jiddahhlu separatament;

(b) kwalunkwe karatteristika fizika specifika u oggettiva 1i ma tinbi-
dilx;

(¢) post u data tat-twelid;

(d) sess;

(e) ritratti;

(f) marki tas-swaba',

(g) nazzjonalita/nazzjonalitajiet;

(h) jekk il-persuna kkoncernata hijiex armata, vjolenti jew mahruba;

(i) raguni ghall-allert;

(j) l-awtorita li qed tohrog l-allert;

(k) referenza ghad-decizjoni li wasslet ghall-allert;

(ka) it-tip ta' reat;

(1) azzjoni li ghandha tittiched,;

(m) rabta/rabtiet ma’ allerti ohrajn mahrugin fis-SIS II skond 1-Arti-
kolu 37.

3. Ir-regoli tekni¢i mehtiega biex tiddahhal, tigi aggornata, tithassar u
titfittex id-data msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu stabbiliti
skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 51 (2), bla hsara ghad-dispo-
zizzjonijiet ta' l-istrument 1i jistabbilixxi I-Awtorita tat-Tmexxija.

4. Ir-regoli tekni¢i mehtiega ghat-tiftix tad-data msemmija fil-para-
grafu 2 ghandhom ikunu simili ghat-tiftix fis-CS-SIS, fkopji nazzjonali
u f'kopji tekni¢i, kif imsemmi fl-Artikolu 31(2).

Artikolu 21

Proporzjonalita

Qabel ma johrog allert, l-Istat Membru li jkun qged johrog allert ghandu
jiddetermina jekk il-kaz hux adegwat, rilevanti u importanti bizzejjed li
jisthoqqlu dhul ta' l-allert fis-SIS IL

Meta d-decizjoni ta' rifjut ta' dhul u ta' soggorn imsemmija fl-Arti-
kolu 24(2) tkun relatata ma' reat terroristiku, il-kaz ghandu jitqies
adegwat, rilevanti u importanti bizzejjed biex jiggustifika l-allert fis-
SIS 1I. F'kazijiet eccezzjonali, ghal ragunijiet ta' sigurta pubblika jew
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nazzjonali, 1-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma jdahhlux allert meta dan
x'aktarx li jostakola l-inkjesti, I-investigazzjonijiet jew il-proceduri uffic-
jali jew legali.

Artikolu 22

Regoli specifi¢i ghar-ritratti u I-marki tas-swaba'

L-uzu ta' ritratti u marki tas-swaba' kif imsemmija fl-Artikolu 20(2)(e)
u (f) ghandu jkun soggett ghad-dispozizzjonijiet 1i gejjin:

(a) ir-ritratti u l-marki tas-swaba' ghandhom jiddahhlu biss wara
kontroll specjali ta' kwalita biex jigi zgurat li jintlahaq standard
minimu ta' kwalita tad-data. L-ispecifikazzjoni tal-kontroll tal-
kwalita specjali ghandha tigi stabbilita skond il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 51(2), bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' l-istrument li
jistabbilixxi 1-Awtorita tat-Tmexxija;

(b) ir-ritratti u l-marki tas-swaba' ghandhom jintuzaw biss biex tigi
kkonfermata I-identita ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz li nstab bhala rizultat
ta' tfittxija alfanumerika fis-SIS II;

(¢) hekk kif ikun teknikament possibbli, il-marki tas-swaba' jistghu jigu
uzati wkoll biex jigi identifikat c¢ittadin ta' pajjiz terz abbazi ta' 1-
identifikatur bijometriku tieghu. Qabel ma' din il-funzjonalita tigi
implimentata fis-SIS II, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport
dwar id-disponibbilta u l-istat ta' thejjija tat-teknologija mehtiega, li
dwaru ghandu jigi kkonsultat il-Parlament Ewropew.

Artikolu 23
Rekwizit biex jiddahhal allert

1. Allert ma jistax jiddahhal minghajr id-data msemmija fl-Arti-
kolu 20(2)(a), (d), (k) u (1).

2. Barra minn hekk, meta disponibbli, id-data 1-ohra kollha elenkata
fl-Artikolu 20(2) ghandha wkoll tiddahhal.

Artikolu 24

Kondizzjonijiet ghall-hrug ta' allerti dwar rifjut ta' dhul jew
soggorn

1. Id-data dwar cittadini ta' pajjiz terz 1i ghalihom inhareg allert
ghall-finijiet ta' rifjut ta' dhul jew soggorn ghandha tiddahhal abbazi
ta' allert nazzjonali 1i jirrizulta minn decizjoni mehuda mill-awtoritajiet
amministrattivi jew mill-qrati skond ir-regoli ta' pro¢edura stabbiliti mil-
ligi nazzjonali. Din id-de¢izjoni tista' tittiched biss abbazi ta' valutaz-
zjoni individwali. Appelli kontra dawn id-decizjonijiet ghandhom isiru
skond il-legizlazzjoni nazzjonali.
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2. Allert ghandu jiddahal meta d-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1
tkun ibbazata fuq theddida ghall-politika pubblika jew ghas-sigurta
pubblika jew ghas-sigurtd nazzjonali li tista' tigi mill-prezenza ta'
¢ittadin ta' pajjiz terz in kwistjoni fit-territorju ta' Stat Membru. Din
is-sitwazzjoni ghandha tirrizulta b'mod partikolari fil-kaz ta':

(a) cittadin ta' pajjiz terz li gie kkundannat fi Stat Membru ghal reat
b'piena li tinvolvi t-tnehhija tal-liberta ghal perijodu ta' mill-inqas
sena;

(b) cittadin ta' pajjiz terz li fir-rigward tieghu hemm ragunijiet serji
ghaliex wiehed ghandu jemmen li kkommetta reati kriminali serji
jew li fir-rigward tieghu hemm indikazzjonijiet ¢ari ta' intenzjoni li
jikkommetti tali reat fit-territorju ta' Stat Membru.

3. Allert jista' jiddahhal ukoll meta d-dec¢izjoni msemmija fil-para-
grafu 1 kienet ibbazata fuq il-fatt 1i ¢-cittadin ta' pajjiz terz kien soggett
ghal mizura li tinvolvi tkeccija, rifjut ghal dhul jew tnehhija 1i ma gietx
revokata jew sospiza, li tinkludi jew hija akkumpanjata minn projbiz-
zjoni ta' dhul jew, fejn applikabbli, projbizzjoni ta' residenza, abbazi ta'
nuqgqas ta' konformita mar-regolamenti nazzjonali dwar id-dhul jew ir-
residenza ta' ¢ittadini ta' pajjiz terz.

4.  Dan l-Artikolu m'ghandux japplika fir-rigward tal-persuni msem-
mijin fl-Artikolu 26.

5. Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tirrevedi l-applikazzjoni ta' dan
1-Artikolu tliet snin wara d-data msemmija fl-Artikolu 55(2). Abbazi ta'
dik ir-revizjoni, 1-Kummissjoni ghandha, bl-uzu tad-dritt ta' inizjattiva
taghha skond it-Trattat, taghmel il-proposti mehtiega biex temenda d-
dispozizzjonijiet ta' dan I-Artikolu sabiex tikseb livell akbar ta' armo-
nizzazzjoni tal-kriterji ghad-dhul ta' allerti.

Artikolu 25

Kondizzjonijiet biex jiddahhlu allerti dwar ¢ittadini ta' pajjiz terz li
huma benefi¢jarji tad-dritt Komunitarju ta' moviment liberu

1. Allert dwar cittadin ta’ pajjiz terz 1i huwa beneficjarju tad-dritt
Komunitarju ta' moviment liberu fi hdan il-Komunita fis-sens tad-Diret-
tiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta'
April 2004 dwar id-dritt ta¢-¢ittadini ta’ 1-Unjoni u l-membri tal-familja
taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ 1-Istati
Membri (') ghandu jkun fkonformita mar-regoli adottati fl-impliment-
azzjoni ta' dik id-Direttiva.

2. Fejn hemm rizultat pozittiv fuq allert mahrug skond 1-Artikolu 24
dwar cittadin ta' pajjiz terz li huwa benefi¢jarju tad-dritt ta' moviment
liberu, 1-Istat Membru 1i johrog I-allert ghandu jikkonsulta minnufih ma'
I-Istat Membru li qed jezegwixxi l-allert, permezz ta' I-Uffic¢ju SIRENE
u skond id-dispozizzjonijiet tal-Manwal SIRENE, sabiex jiddeciedi
minghajr dewmien dwar 1-azzjoni 1i ghandha tittiched.

(') GU L 158, 30.4.2004, p. 77.
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Artikolu 26

1. Allerti dwar ¢ittadini ta' pajjizi terzi, li jkunu s-suggett ta' mizura
restrittiva mahsuba biex timpedixxi d-dhul fit-territorju tal-Istati Membri
jew it-transitu minnu, mehuda f'konformita mal-atti legali adottati mill-
Kunsill, inkluz mizuri li jimplimentaw projbizzjoni fuq l-ivvjaggar
mahruga mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, ghandhom,
jiddahhlu fis-SIS II ghall-fini ta' rifjut ta' dhul u ta' soggorn, dment li
jigu ssodisfati r-rekwiziti dwar il-kwalita tad-data.

2. L-allerti ghandhom jiddahhlu, jinzammu aggornati u jithassru mill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jkollu 1-Presidenza tal-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea fiz-zmien tal-adozzjoni tal-mizura. Jekk dak I-Istat
Membru ma jkollux access ghas-SIS II jew ghall-allerti mdahhla f'kon-
formita ma' dan ir-Regolament, ir-responsabbilta ghandha tittiched mill-
Istat Membru 1i jkollu 1-Presidenza sussegwenti u li jkollu ac¢cess ghas-
SIS 11, inkluz ghal allerti imdahhla fkonformita ma' dan ir-Regolament.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-proceduri necessarji ghad-
dhul, l-aggornament u t-thassir ta' tali allerti.

Artikolu 27

Awtoritajiet li ghandhom id-dritt ghal aééess ta' l-allerti

1. Access ghal data mdahhla fis-SIS II u d-dritt ta' tiftix ta' tali data
direttament jew f'kopja tad-data tas-SIS Il ghandhom ikunu rizervati
eskluzivament ghall-awtoritajiet responsabbli ghall-identifikazzjoni ta'
¢ittadini ta' pajjiz terz ghal ghanijiet ta":

(a) kontroll tal-fruntiera, skond ir-Regolament (KE) Nru. 562/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta" Marzu 2006 1i jistabbi-
lixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’
persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodic¢i tal-Fruntieri
ta' Schengen) (1);

(b) kontrolli ohrajn mill-pulizija u d-dwana mwettqa fl-Istat Membru
kkon¢ernat, u l-koordinazzjoni ta' tali kontrolli minn awtoritajiet
mabhtura.

2. Madankollu, id-dritt ghal a¢cess ghad-data mdahhla fis-SIS 11 u d-
dritt 1i ssir tfittxija diretta 'din id-data jistghu jigu ezercitati wkoll minn
awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali, inkluz, minn dawk responsabbli
ghall-bidu ta’ prosekuzzjonijiet pubbli¢i fi proc¢edimenti kriminali u
ghall-inkjesti gudizzjarji qabel l-akkuza, fil-qadi ta' dmirijiethom, kif
stabbilit fil-legizlazzjoni nazzjonali, u mill-awtoritajiet ta' koordinazzjoni
taghhom.

3. Barra minn hekk, id-dritt ta' ac¢ess ghal data mdahhla fis-SIS I u
d-data dwar dokumenti rigward persuni mdahhla skond I-Arti-
kolu 38(2)(d) u (e) tad-»C1 Decizjoni 2007/533/GAIl « u d-dritt ta'
tiftix ta' tali data direttament jistghu jigu ezerc¢itati mill-awtoritajiet

() GU L 105, 13.4.2006, p 1.
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responsabbli ghall-hrug tal-vizi, l-awtoritajiet ¢entrali responsabbli ghall-
ezami ta' l-applikazzjonijiet ghal viza u l-awtoritajiet responsabbli ghall-
hrug ta' permessi ta' residenza u ghall-amministrazzjoni tal-legislazzjoni
fuq cittadini ta' pajjiz terz fil-kuntest ta' l-applikazzjoni ta' 1-Acquis
Komunitarju fir-rigward tal-moviment tal-persuni. L-ac¢ess ghad-data
minn dawn Il-awtoritajiet ghandu jigi rregolat mil-ligi ta' kull Stat
Membru.

4.  L-awtoritajiet imsemmija f'dan 1-Artikolu ghandhom ikunu inkluzi
fil-lista msemmija fl-Artikolu 31(8).

Artikolu 28

Ambitu ta' aécess

L-utenti jistghu jkollhom access biss ghad-data li jehtiegu ghat-twettiq
ta’ dmirijiethom.

Artikolu 29

Perijodu ta' zamma ta' l-allerti

1. Allerti i jiddahhlu fis-SIS II skond dan ir-Regolament ghandhom
jinzammu biss ghaz-zmien mehtieg biex jinkisbu 1-ghanijiet 1i ghalihom
ikunu ddahhlu.

2. L-Istat Membru li johrog tali allert ghandu, fi Zzmien tliet snin
minn meta jiddahhal fis-SIS II, jirrevedi l-htiega li dan jinzamm.

3. Kull Stat Membru ghandu, fejn xieraq, jistabbilixxi perijodi igsar
ta' revizjoni skond il-ligi nazzjonali tieghu.

4. Wagqt il-perijodu ta' revizjoni, l-Istat Membru 1i johrog l-allert
jista', wara valutazzjoni individwali komprensiva, 1i ghandha tkun irre-
gistrata, jiddeciedi 1i jibga' jzomm l-allert jekk dan jirrizulta 1i jkun
mehtieg ghall-finijiet li ghalihom ikun hareg l-allert. F'dan il-kaz il-
paragrafu 2 ghandu japplika wkoll ghall-estensjoni. Kwalunkwe estens-
joni ta' l-allert ghandha tigi kkomunikata 1is-CS-SIS.

5. L-allerti ghandhom jithassru awtomatikament wara i jiskadi 1-peri-
jodu ta' revizjoni msemmi fil-paragrafu 2, hlief meta l-Istat Membru li
johrog l-allert ikun ikkomunika l-estensjoni ta' l-allert lis-CS-SIS skond
il-paragrafu 4. Is-CS-SIS ghandha awtomatikament tinforma lill-Istati
Membri dwar thassir skedat ta' data mis-sistema erba' xhur minn qabel.

6. L-Istati Membri ghandhom izommu statistika dwar in-numru ta'
allerti li l-perijodu ta' zamma taghhom kien estiz skond il-paragrafu 4.
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Artikolu 30

Kisba ta' ¢ittadinanza u allerti

L-allerti mahruga fir-rigward ta' persuna li kisbet Ccittadinanza ta’
kwalunkwe Stat 1i ¢-c¢ittadini tieghu huma benefic¢jarji tad-dritt ta'
moviment liberu fi hdan il-Komunita ghandhom jithassru hekk kif 1-
Istat Membru 1i hareg l-allert jigi informat jew isir jaf skond I-Arti-
kolu 34 li I-persuna in kwistjoni kisbet din i¢-¢ittadinanza.

KAPITOLU V
REGOLI GENERALI GHALL-IPPROCESSAR TAD-DATA

Artikolu 31
Processar tad-data tas-SIS I1

1.  L-Istati Membri jistghu jipprocessaw id-data msemmija fl-Arti-
kolu 20 ghall-finijiet ta' rifjut ta' dhul jew soggorn fit-territorji taghhom.

2. ld-data tista' tigi kkupjata biss ghal finijiet teknic¢i, dment li tali
kkupjar ikun mehtieg sabiex l-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 27
iwettqu tfittxija diretta. Id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament
ghandhom japplikaw ghal tali kopji. L-allerti mahruga minn Stat
Membru ma jistghux jigu kkupjati mill-N. SIS II tieghu ghal fajls
tad-data nazzjonali ohrajn.

3. Kopji tekni¢i, kif imsemmi fil-paragrafu 2, li jwasslu ghal data-
bases off-line jistghu jinzammu biss ghal perijodu li ma jeccedix it-48
siegha. Dak il-perjodu jista' jigi estiz femergenza sakemm tintemm I-
emergenza.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, kopji teknici li jwasslu ghal databases
off-line 1i se jintuzaw minn awtoritajiet li johorgu 1-viza m'ghandhomx
jibqghu awtorizzati minn sena wara li l-awtorita in kwistjoni giet ikkol-
legata b'suc¢cess ma' l-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni ghas-Sistema ta'
Informazzjoni tal-Vizi 1i ser jipprovdi ghaliha Regolament fil-futur dwar
is-Sistema ta' Informazzjoni tal-Vizi (VIS) u l-iskambju bejn I-Istati
Membri ta' data dwar vizi ghal soggorni qosra hlief ghal kopji li jigu
uzati biss f'sitwazzjonijiet ta' emergenzi wara li n-network ma jkunx
disponibbli ghal aktar minn 24 siegha.

L-Istati Membri ghandhom izommu inventarju aggornat ta' dawn il-
kopji, jaghmlu dan l-inventarju disponibbli ghall-awtoritajiet nazzjonali
ta' kontroll taghhom imsemmija fl-Artikolu 44(1) u jizguraw li d-dispo-
zizzjonijiet kollha ta' dan ir-Regolament, b'mod partikolari dawk fl-Arti-
kolu 10, huma applikati fir-rigward ta' dawn il-kopji.



02006R1987 — MT — 27.12.2018 — 002.001 — 20

4.  L-access ghal tali data ghandu jkun awtorizzat biss fil-limiti tal-
kompetenza ta’ l-awtoritajiet nazzjonali msemmija fl-Artikolu 27 u lill-
persunal debitament awtorizzat.

5. Id-data ma tistax tintuza ghal finijiet amministrattivi. B'deroga, id-
data mdahhla skond dan ir-Regolament tista' tintuza skond il-ligijiet ta'
kull Stat Membru mill-awtoritajiet imsemmijin fl-Artikolu 27(3) fil-qadi
ta' dmirijiethom.

6. Id-data mdahhla skond I-Artikolu 24 ta' dan ir-Regolament u d-
data dwar dokumenti li ghandhom x'jagsmu ma' persuni mdahhla skond
I-Artikolu 38(2)(d) u (e) tad-»C1 Decizjoni 2007/533/GAI « tista'
tintuza skond il-ligijiet ta' kull Stat Membru ghall-finijiet imsemmijin
fl-Artikolu 27(3) ta' dan ir-Regolament.

7. Kwalunkwe uzu ta' data li ma jikkonformax mal-paragrafi 1 sa 6
ghandu jitgies bhala uzu hazin skond il-ligi ta' kull Stat Membru.

8. Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Awtorita tat-Tmexxija lista
ta' l-awtoritajiet kompetenti tieghu awtorizzati 1i jfittxu direttament d-
data i tinsab fis-SIS II skond dan ir-Regolament kif ukoll kwalunkwe
tibdil 1i jsir ghal-lista. Dik il-lista ghandha tispecifika, ghal kull awtorita,
fliema data tista' taghmel tiftix u ghal liema finijiet. L-Awtorita tat-
Tmexxija ghandha tizgura l-pubblikazzjoni annwali tal-lista fil-Gurna-
lUffi¢jalita’ I-Unjoni Ewropea.

9.  Safejn il-ligi Komunitarja ma tistabbilixxix dispozizzjonijiet speci-
fici, il-ligi ta' kull Stat Membru ghandha tapplika ghad-data mdahhla fl-
N. SIS II tieghu.

Artikolu 32
Data tas-SIS II u fajls nazzjonali

1. L-Artikolu 31(2) m’ghandux jippregudika d-dritt ta’ Stat Membru
li jzomm fil-fajl nazzjonali tieghu d-data tas-SIS 1I data li fir-rigward
taghha ttichdet azzjoni fit-territorju tieghu. Tali data ghandha tinzamm
fil-fajls nazzjonali ghal perijodu massimu ta' tliet snin, hlief jekk xi
dispozizzjonijiet specifici fil-ligi nazzjonali jipprevedu perijodu ta'
zamma itwal.

2. L-Artikolu 31(2) m’ghandux jippregudika d-dritt ta’ Stat Membru
li jzomm fil-fajls nazzjonali tieghu d-data 1i tinsab flallert partikolari
mahrug fis-SIS I minn dak I-Istat Membru.

Artikolu 33

Informazzjoni fil-kaz ta-nuqqas ta' ezekuzzjoni ta' allert

Jekk azzjoni mitluba ma tistax titwettaq, 1-Istat Membru mitlub ghandu
jinforma immedjatament lill-Istat Membru 1i jkun ged johrog I-allert.
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Artikolu 34
Kwalita tad-data processata fis-SIS II

1. Stat Membru li jkun ged johrog allert ghandu jkun responsabbli li
jassigura i d-data hi ezatta, aggornata u hi mdahhla fis-SIS II b'mod
legali.

2. L-Istat Membru li jkun hareg allert biss ghandu jkun awtorizzat li
jimmodifika, izid ma', jikkoregi, jaggorna jew ihassar data li jkun
dahhal hu.

3. Jekk Stat Membru barra min dak li jkun hareg allert ikollu provi li
jissuggerixxu li xi punt tad-data huwa fattwalment inkorrett jew inhazen
illegalment, hu ghandu, permezz ta' l-iskambju ta' informazzjoni suppli-
mentari, jinforma lill-Istat Membru 1i jkun ged johrog l-allert dwar dan
kemm jista' jkun malajr u mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara li
jkun sar jaf b'dawn il-provi. L-Istat Membru li jkun hareg I-allert
ghandu jikkontrolla 1-komunikazzjoni u, jekk mehtieg, jikkoregi jew
ithassar il-punt in kwistjoni minghajr dewmien.

4. Jekk 1-Istati Membri ma jkunux jistghu jilaqu ftehim fi Zmien
xahrejn, l-Istat Membru 1li ma jkunx hareg l-allert ghandu jissottometti
il-kwistjoni lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, 1i flim-
kien ma' lI-awtoritajiet nazzjonali ta' kontroll ikkonc¢ernati ghandu jagixxi
ta' medjatur.

5.  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu skambju ta' informazzjoni
supplimentari jekk persuna tilmenta li mhix il-persuna msemmija fl-
allert. Jekk l-ezitu tal-verifika jkun li fil-fatt hemm Zewg persuni diffe-
renti din il-persuna li Imentat ghandha tigi informata dwar id-dispozizz-
jonijiet ta' I-Artikolu 36.

6. Fejn persuna tkun diga s-suggett ta' allert fis-SIS II, Stat Membru
li jdahhal allert ulterjuri ghandu jilhaq gbil dwar id-dhul ta' I-allert ma' 1-
Istat Membru li jkun dahhal l-ewwel allert. Il-qbil ghandu jintlahaq
abbazi ta' l-iskambju ta' informazzjoni supplimentari.

Artikolu 35

Distinzjoni bejn persuni b'karatteristi¢i simili

Fejn jigi jidher li, meta jiddahhal allert gdid, diga hemm persuna fis-
SIS 1I bl-istess element tad-deskrizzjoni ta' l-identita, ghandha tigi
segwita l-procedura li gejja:

(a) 1-Ufficeju SIRENE ghandu jikkuntattja lill-awtorita 1i jkun qed
jaghmel it-talba biex jiccara jekk I-allert hux dwar Il-istess persuna
jew le;
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(b) jekk il-kontro-verifika tizvela li s-suggett ta' l-allert il-gdid u I-
persuna diga fis-SIS II huma tabilhaqq l-istess persuna, 1-Ufficcju
SIRENE ghandu japplika l-proc¢edura biex jiddahhlu allerti multipli
kif imsemmi fl-Artikolu 34(6). Jekk l-ezitu tal-kontroll huwa 1i fil-
fatt hemm zewg persuni differenti, 1-Uffic¢ju SIRENE japprova t-
talba biex jiddahhal it-tieni allert billi jzid l-elementi mehtiega
sabiex tigi evitata kwalunkwe identifikazzjoni zbaljata.

Artikolu 36

Data addizzjonali sabiex jigi ttrattat 1-uzu hazin ta' identita

1. Fejn tista’ tqum konfuzjoni bejn il-persuna li fil-fatt kellha tkun is-
suggett ta' allert u persuna li l-identita taghha giet uzata hazin, 1-Istat
Membru li dahhal l-allert ghandu, soggett ghall-kunsens espli¢itu ta' dik
il-persuna, izid data relatata ma’ din ta' l-ahhar ma' l-allert sabiex jigu
evitati konsegwenzi negattivi ta’ identifikazzjonijiet zbaljati.

2. Id-data relatata ma’ persuna li l-identitd taghha ntuzat hazin
ghandha tintuza biss ghall-finijiet li gejjin:

(a) biex l-awtorita kompetenti tkun tista’ tiddistingwi bejn il-persuna li
l-identita taghha intuzat hazin u l-persuna attwalment intenzjonata
bhala s-suggett ta' l-allert;

(b) biex il-persuna li l-identita taghha ntuzat hazin tkun tista’ tipprova I-
identita taghha u tistabbilixxi li l-identita taghha ntuzat hazin.

3. Ghall-iskop ta’ dan 1-Artikolu, xejn aktar ma jista’ jiddahhal u jigi
pprocessat ulterjorment fis-SIS II ghajr id-data personali 1i gejja:

(a) kunjom(ijiet) u isem/ismijiet, isem/ismijiet fit-twelid u ismijiet uzati
qabel u kwalunkwe psewdonimu, jekk jista' jkun imdahhla separa-
tament;

(b) kwalunkwe karatteristika oggettiva u fizika specifika mhux soggetta
ghal bidla;

(¢) post u data tat-twelid,

(d) sess;

(e) ritratti;

(f) marki tas-swaba';

(g) nazzjonalita/nazzjonalitajiet;

(h) in-numru/i tal-karta/i ta’ l-identita u d-data tal-hrug.
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4. TIr-regoli tekni¢i mehtiega biex tiddahhal u tipprocessa iktar id-data
msemmija fil-paragrafu 3 ghandhom ikunu stabbiliti skond il-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 51(2), bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' l-istru-
ment li jistabbilixxi I-Awtorita tat-Tmexxija.

5. Id-data msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tithassar fl-istess hin ta'
l-allert korrispondenti jew aktar kmieni jekk il-persuna titlob hekk.

6.  Awtoritajiet 1i ghandhom dritt ghal a¢cess ghall-allert korrispon-
denti biss jista' jkollhom access ghad-data msemmija fil-paragrafu 3.
Huma jistghu jaghmlu dan ghall-iskop uniku li jevitaw identifikazzjoni
zbaljata.

Artikolu 37
Rabtiet bejn allerti

1. Stat Membru jista’ johloq rabtiet bejn I-allerti li jdahhal fis-SIS II.
L-effett ta’ tali rabtiet ghandu jkun li tigi stabbilita relazzjoni bejn zewg
allerti jew aktar.

2. Il-holgien ta’ rabta m’ghandux jaffettwa l-azzjoni specifika li
ghandha tittiched abbazi ta’ kull allert marbut jew il-perijodu ta' kon-
servazzjoni ta’ kull wiehed mill-allerti marbutin.

3. Il-holgien ta’ rabtiet m’ghandux jaffettwa d-drittijiet ghal access
previsti f°dan ir-Regolament. L-awtoritajiet minghajr dritt ta' access ghal
certi kategoriji ta' allerti m’ghandhomx ikunu jistghu jaraw ir-rabta ma'
allert 1i m'ghandhomx access ghalih.

4. Stat Membru ghandu johloq rabta bejn allerti fil-kaz biss meta
tinholoq htiega operattiva cara.

5. Rabtiet jistghu jinholqu minn Stat Membru skond il-legislazzjoni
nazzjonali tieghu dejjem jekk huma rrispettati l-principji ddelineati f'dan
1-Artikolu.

6. Meta Stat Membru jqis li l-holgien ta’ rabta minn Stat Membru
ichor bejn allerti huwa inkompatibbli mal-ligi nazzjonali tieghu jew ma’
obbligi internazzjonali, hu jista’ jiehu l-mizuri mehtiega biex jizgura li
ma jista’ jkun hemm ebda access ghar-rabta mit-territorju nazzjonali
tieghu jew mill-awtoritajiet tieghu 1i jkunu barra mit-territorju tieghu.

7. TIr-regoli tekni¢i ghall-irbit bejn allerti ghandhom jigu adottati
skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 51(2), bla hsara ghad-dispo-
zizzjonijiet ta' l-istrument 1i jistabbilixxi I-Awtorita tat-Tmexxija.
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Artikolu 38

Skop u perjodu ta' zamma ta’ informazzjoni supplimentari

1. L-Istati Membri ghandhom izommu referenza ghad-decizjonijiet li
jwasslu ghal allert fl-Ufficcju SIRENE biex jappoggaw l-iskambju ta’
informazzjoni supplimentari.

2. ld-data personali mizmuma f'fajls mill-Uffic¢ju SIRENE bhala
rizultat ta’ informazzjoni skambjata, ghandha tinzamm biss ghal dak
iz-zmien mehtieg biex jintlahqu l-ghanijiet li ghalihom inghatat. Fi
kwalunkwe kaz, ghandha tithassar mhux aktar tard minn sena wara li
l-allert relatat ikun thassar mis-SIS II.

3. Il-paragrafu 2 m'ghandux jippregudika d-dritt ta’ Stat Membru li
jzomm f'fajls nazzjonali data relatata ma’ allert partikolari 1i dak 1-Istat
Membru kien hareg jew ma’ allert marbut ma’ azzjoni li tkun ittichdet
fuq it-territorju tieghu. Il-perijodu li ghalih tali data tista’ tinzamm f’tali
fajls ghandu jkun irregolat mil-ligi nazzjonali.

Artikolu 39
Trasferiment ta' data personali lil partijiet terzi
Data processata fis-SIS II skond dan ir-Regolament m'ghandhiex tkun

ittrasferita jew maghmula disponibbli ghal pajjizi terzi jew ghal orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali.

KAPITOLU VI
PROTEZZJONI TAD-DATA

Artikolu 40

Processar ta’ kategoriji sensittivi ta’ data

L-ipprocessar tal-kategoriji ta' data elenkati fl-Artikolu 8(1) tad-Diret-
tiva 95/46/KE ghandu jkun ipprojbit.

Artikolu 41

Dritt ghal acéess, korrezzjoni ta' data mhix ezatta u t-thassir ta'
data mahzuna illegalment

1. Id-dritt tal-persuni li jkollhom access ghal data relatata maghhom
li tiddahhal fis-SIS II skond dan ir-Regolament ghandu jigi ezercitat
skond il-ligi ta' 1-Istat Membru li minghandu jinvokaw dak id-dritt.
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2. Jekk il-ligi nazzjonali tipprevedi hekk, l-awtorita nazzjonali ta'
kontroll ghandha tiddeciedi jekk I-informazzjoni ghandhiex tigi kkomu-
nikata u b'liema proceduri.

3.  Stat Membru ghajr dak li jkun hareg l-allert jista' jikkomunika
informazzjoni dwar tali data biss jekk ikun l-ewwel ta, lill-Istat Membru
li jkun hareg l-allert, opportunita biex jiddikjara 1-pozizzjoni tieghu. Dan
ghandu jsir permezz ta' l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari.

4.  Informazzjoni ma ghandhiex tigi kkomunikata lis-suggett tad-data
jekk dan ikun indispensabbli ghat-twettiq ta' kompitu legali b'konness-
joni ma' allert jew ghall-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet ta' terzi.

5. Kwalunkwe persuna ghandha d-dritt 1i tigi korretta data dwarha li
fattwalment ma tkunx ezatta jew li tigi mhassra data dwarha 1i tkunin-
zammet illegalment.

6. L-individwu kkon¢ernat ghandu jkun infurmat kemm jista' jkun
malajr u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn 60 gurnata mid-data
li fiha huwa japplika ghal access jew iktar kmieni jekk il-ligi nazzjonali
tipprovdi hekk.

7.  L-individwu ghandu jkun infurmat dwar is-segwitu moghti lill-
ezerCizzju tad-drittijiet ta' korrezzjoni jew thassir tieghu kemm jista'
jkun malajr u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn tliet xhur mid-
data li fiha huwa japplika ghal korrezzjoni jew thassir jew iktar kmieni
jekk il-ligi nazzjonali tipprovdi hekk.

Artikolu 42
Dritt ghall-informazzjoni
1. Cittadini ta' pajjizi terzi li huma s-suggett ta' allert mahrug skond
dan ir-Regolament ghandhom ikunu mgharrfa skond 1-Artikoli 10 u 11
tad-Direttiva 95/46/KE. Din l-informazzjoni ghandha tinghata bil-

miktub, flimkien ma' kopja jew referenza ghad-decizjoni nazzjonali li
taghti lok ghall-allert, kif imsemmi fl-Artikolu 24(1).

2. Fi kwalunkwe kaz din l-informazzjoni m'ghandhiex tinghata:

(a) fejn

(1) id-data personali ma nkisbitx mic-¢ittadin tal-pajjiz terz in
kwistjoni,

(i1) l-ghoti ta' I-informazzjoni tirrizulta impossibbli jew tkun tirrik-
jedi sforz sproporzjonat;

(b) fejn ic-cittadin tal-pajjiz terz in kwistjoni diga ghandu l-informaz-
zjoni;
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(¢) fejn il-ligi nazzjonali tippermetti ghal restrizzjoni tad-dritt ghal
informazzjoni, b'mod partikolari sabiex tigi ssalvagwardjata s-
sigurta nazzjonali, id-difiza, is-sigurtad pubblika u l-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, l-individwazzjoni u l-prosekuzzjoni ta' reati krimi-
nali.

Artikolu 43
Rimedji

1. Kwalunkwe persuna tista' tipprezenta azzjoni quddiem il-qrati jew
l-awtorita kompetenti taht il-ligi ta' kwalunkwe Stat Membru, b'mod
partikolari biex tikkoregi, thassar jew tikseb informazzjoni jew biex
tikseb kumpens fir-rigward ta' allert 1i jkun relatat.

2. L-Istati Membri jimpenjaw ruhhom reciprokament biex jinfurzaw
decizjonijiet finali mehuda mill-qrati jew l-awtoritajiet imsemmija fil-
paragrafu 1, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 48.

3. Ir-regoli dwar rimedji previsti f'dan I-Artikolu ghandhom jigu
vvalutati mill-Kummissjoni sa 17 ta' Jannar 2009.

Artikolu 44
Kontroll ta' 1-N. SIS II

1. L-awtorita jew awtoritajiet mahtura f'kull Stat Membru u moghtija
s-setghat imsemmijin fl-Artikolu 28 tad-Direttiva 95/46/KE (1-“Awtori-
tajiet Nazzjonali ta' Kontroll”) ghandhom jaghmlu monitoragg indipen-
denti tal-legalita ta' 1-ipprocessar ta' data personali tas-SIS 11 fit-territorju
taghhom u t-trazmissjoni mit-territorju taghhom, u l-iskambju u l-ippro-
¢essar ulterjuri ta' informazzjoni supplimentari.

2. L-Awtorita Nazzjonali ta' Kontroll ghandha tizgura 1i ssir verifika
tat-thaddim ta' l-ipprocessar tad-data fl-N. SIS II skond l-istandards ta'
verifika internazzjonali mill-inqas kull erba' snin.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-Awtorita Nazzjonali ta'
Kontroll ghandha rizorsi bizzejjed biex twettaq il-kompiti fdati lilha
taht dan ir-Regolament.

Artikolu 45

Kontroll ta' 1-Awtorita tat-Tmexxija

1. Il-Kontrollur Ewropew  ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu
jiccekkja 1i l-attivitajiet ta' pprocessar ta' data personali mill-Awtorita
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tat-Tmexxija jitwettqu f'konformita ma' dan ir-Regolament. Id-dmirijiet
u l-poteri msemmijin fl-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001ghandhom japplikaw ghaldagstant.

2. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jizgura
li ssir verifika ta' l-attivitajiet ta' pprocCessar ta' data personali ta' I-
Awtorita tat-Tmexxija skond l-istandards ta' verifika internazzjonali
mill-inqas kull erba' snin. Ir-rapport tal-verifika ghandu jintbaghat lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Awtorita tat-Tmexxija, lill-
Kummissjoni u lill-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Kontroll. L-Awtorita tat-
Tmexxija ghandha tinghata l-opportunita li tikkummenta gabel ma r-
rapport jigi adottat.

Artikolu 46

Kooperazzjoni bejn I-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Kontroll u
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data,

1.  L-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Kontroll u 1-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data, filwaqt li jagixxu fil-kamp ta' applikazzjoni
tal-kompetenzi rispettivi taghhom, ghandhom jikkooperaw b'mod attiv
fil-qafas tar-responsabbiltajiet taghhom u ghandhom jizguraw kontroll
ikkoordinat tas-SIS II.

2. Huma ghandhom, filwaqt li jagixxu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-
kompetenzi rispettivi taghhom, jaghmlu skambju ta' informazzjoni rile-
vanti, jassistu lil xulxin fit-twettiq ta' verifiki u spezzjonijiet, jezaminaw
diffikultajiet ta' interpretazzjoni jew applikazzjoni ta' dan ir-Regolament,
jistudjaw problemi fl-ezerc¢izzju ta' kontroll indipendenti jew fl-ezer-
Cizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data, ifasslu proposti armonizzati
ghal soluzzjonijiet kongunti ghal kull problema u jippromwovu
kuxjenza dwar id-drittijiet ta' protezzjoni tad-data, skond il-htiega.

3. L-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Kontroll u I-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data ghandhom jiltaqghu ghal dak il-ghan mill-
inqas darbtejn fis-sena. L-ispejjez u s-servizzi ta' appogg ta' dawn il-
lagghat ghandhom jithallsu mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data. Ghandhom jigu adottati regoli ta' procedura fl-ewwel laqgha.
Ghandhom jigu zviluppati metodi ta' hidma ulterjuri b'mod kongunt
skond il-htiega. Kull sentejn ghandu jintbaghat rapport kongunt ta' 1-
attivitajiet lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-
Awtorita tat-Tmexxija.

Artikolu 47

Protezzjoni tad-data waqt il-perijodu transitorju

Fejn il-Kummissjoni tiddelega r-responsabbiltajiet taghha waqt il-peri-
jodu transitorju lil korp ichor, skond 1-Artikolu 15(3), hija ghandha
tizgura 1i 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu d-
dritt 1i jezercita bis-shih il-kompiti konferiti lilu inkluza I-possibbilta li
jwettaq verifiki fuq il-post jew li jezer¢ita kwalunkwe setgha ohra
moghtija lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data mill-Arti-
kolu 47 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001.
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KAPITOLU VII

RESPONSABBILTA U PENALI

Artikolu 48
Responsabbilta

1. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli skond il-ligi nazzjo-
nali tieghu ghal kwalunkwe dannu kkawzat lil persuna minhabba l-uzu
ta' I-N. SIS II. Dan ghandu japplika wkoll ghad-dannu kkawzat mill-
Istat Membru li jkun hareg l-allert, fejn dan ta' 1-ahhar ikun dahhal data
fattwalment mhux ezatta jew ikun hazen data illegalment.

2. Jekk 1-Istat Membru li ssir azzjoni kontrih mhuwiex 1-Istat
Membru li hareg l-allert, dan ta’ l-ahhar ghandu jintalab jhallas lura,
fuq talba, is-somom imhallsin bhala kumpens hlief jekk 1-uzu tad-data
tkun bi ksur ta’ dan ir-Regolament mill-Istat Membru 1li ghamel it-talba
ghall-hlas lura.

3. Jekk in-nuqqas ta’ Stat Membru li jikkonforma ma' l-obbligi
tieghu skond dan ir-Regolament jikkawza dannu lis-SIS II, dak I-Istat
Membru ghandu jinzamm responsabbli ghal tali dannu, hlief jekk u sa
fejn 1-Awtorita tat-Tmexxija jew Stati Membri ohra li gqed jiehdu sehem
fis-SIS 1T ikun naqas milli jiehu passi ragonevoli biex jipprevjeni li
jsehh id-dannu jew biex jimminimizza l-impatt tieghu.

Artikolu 49
Penali
L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1li kwalunkwe uzu hazin tad-data li
tiddahhal fis-SIS II jew kwalunkwe skambju ta' informazzjoni suppli-

mentari kuntrarju ghal dan ir-Regolament huma soggetti ghal penali
effettivi, proporzjonati u disswazivi skond il-ligi nazzjonali.

KAPITOLU VIII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 50

Monitoragg u statistika

1.  L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tizgura li proceduri li jimmoni-
torjaw it-thaddim tas-SIS II skond l-objettivi huma attwati, f'termini ta'
rizultati, effettivita fl-infiq, sigurta u l-kwalita tas-servizz.

2. Ghall-finijiet tal-manutenzjoni teknika, ir-rapportar u l-istatistika, 1-
Awtorita tat-Tmexxija ghandu jkollha ac¢cess ghall-informazzjoni neces-
sarja relatata ma’ l-operazzjonijiet ta’ pprocessar imwettqa fis-SIS II
Centrali.

3. Kull sena I-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tippubblika statistika li
turi n-numru ta' rekords ghal kull kategorija ta' allert, in-numru ta'
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rizultati pozittivi ghal kull kategorija ta' allert u d-drabi li kien hemm
access fis-SIS II, bhala total u ghal kull Stat Membru.

4.  Sentejn wara li tibda tahdem is-SIS II u kull sentejn wara dan, 1-
Awtorita tat-Tmexxija ghandha tissottometti lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill rapport dwar il-funzjonamnet tekniku tas-SIS II Centrali u I-
Infrastruttura ta' Komunikazzjoni, inkluz is-sigurta tieghu, dwar I-
iskambju bilaterali u multilaterali ta’ informazzjoni supplimentari bejn
I-Istati Membri.

5. Tliet snin wara li tibda tahdem is-SIS u kull erba’ snin wara dan,
I-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tipproduc¢i evalwazzjoni generali tas-
SIS II Centrali u l-iskambju bilaterali u multilaterali ta’ informazzjoni
supplimentari bejn I-Istati Membri. Din l-evalwazzjoni generali ghandha
tinkludi ezami ta' rizultati miksuba rigward 1-objettivi u tivvaluta l-vali-
dita kontinwa tar-raguni sottostanti, l-applikazzjoni ta' dan ir-Regola-
ment fir-rigward tas-SIS II Centrali, is-sigurta tas-SIS II Centrali u
kwalunkwe implikazzjonijiet ghal operazzjonijiet futuri. Il-Kummissjoni
ghandha tittrasmetti l-evalwazzjoni lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Awtorita tat-Tmexxija u
I-Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega ghall-abbozzar tar-rapporti
msemmija fil-paragrafi 3, 4 u 5.

7.  L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni mehtiega biex tipproduc¢i l-evalwazzjonijiet generali
msemmija fil-paragrafu 5.

8. Matul perijodu transitorju qabel 1-Awtorita tat-Tmexxija tibda bil-
hidmiet taghha, il-Kummissjoni ser tkun responsabbli ghall-produzzjoni
u s-sottomissjoni tar-rapporti msemmijin fil-paragrafi 3 u 4.

Artikolu 51

Kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat.

2. Fil-kaz fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, 1-Artikoli 5 u 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandhom japplikaw, skond id-disposizzjo-
nijiet ta' 1-Artikolu 8 taghha.

Il-perijodu previst fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandu
jkun tliet xhur.

3. II-Kumitat ghandu jezer¢ita 1-funzjoni tieghu mid-data tad-dhul fis-
sehh ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 52

Emenda ghad-dispozizzjonijiet ta' 1-Acquis ta' Schengen

1. Ghall-finijiet ta' kwistjonijiet li jagghu fil-kamp ta' applikazzjoni
tat-Trattat, dan ir-Regolament ghandu jissostitwixxi, fid-data msemmija
fl-Artikolu 55(2), id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 92 sa 119 tal-
Konvenzjoni ta’ Schengen, minbarra 1-Artikolu 102 A taghha.
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2. Huwa ghandu jissostitwixxi wkoll, fid-data msemmija fl-Arti-
kolu 55, id-dispozizzjonijiet 1i gejjin ta’ 1-Acquis ta’ Schengen li jimpli-
mentaw dawk l-artikoli (1):

(a) id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv ta’ 1-14 ta’ Dicembru 1993 dwar
ir-Regolament Finanzjarju dwar l-ispejjez ta’ l-installazzjoni u tat-
thaddim tas-sistema ta’ l-informazzjoni ta’ Schengen (C. SIS)
(SCH/Com-ex (93) 16);

(b) id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-7 ta’ Ottubru 1997 dwar I-
izvilupp tas-SIS (SCH/Com-ex (97) 24);

(¢) id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tal-15 ta’ Dicembru 1997 1i
temenda r-Regolament Finanzjarju dwar is-C. SIS (SCH/Com-
ex (97) 35);

(d) id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tal-21 ta’ April 1998 dwar is-C.
SIS b’konnessjonijiet 15/18 (SCH/Com-ex (98) 11);

(e) id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-28 ta’ April 1999 dwar in-
nefqa ta’ I-installazzjoni tas-C. SIS (SCH/Com-ex (99) 4);

(f) id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-28 ta’ April 1999 dwar I-
aggornament tal-Manwal SIRENE (SCH/Com-ex (99) 5);

(g) id-Dikjarazzjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-18 ta” April 1996 i tidde-
finixxi I-kuncett ta’ barrani (SCH/Com-ex (96) dik. 5);

(h) id-Dikjarazzjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-28 ta’ April 1999 dwar I-
istruttura tas-SIS (SCH/Com-ex (99) dik. 2 rev.);

(1) id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-7 ta’ Ottubru 1997 dwar kon-
tribuzzjonijiet min-Norvegja u mill-Islanda ghall-ispejjez ta’ 1-instal-
lazzjoni u tat-thaddim tas-C. SIS (SCH/Com-ex (97) 18).

3. Ghall-finijiet ta' kwistjonijiet li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni
tat-Trattat, ir-referenzi ghall-Artikoli sostitwiti tal-Konvenzjoni ta’
Schengen u d-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ 1-4Acquis ta’ Schengen li
jimplimentaw dawk 1-Artikoli ghandhom jinftiehmu bhala referenzi
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 53

Revoka
Ir-Regolament (KE) Nru 378/2004 u r-Regolament (KE) Nru 871/2004,
id-Dec¢izjoni 2005/451/JHA, id-Decizjoni 2005/728/JHA u d-Deciz-
joni 2006/628/KE huma revokati fid-data msemmija fl-Artikolu 55(2).

(") GU L 239, 22.9.2000, p. 439.
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Artikolu 54

Perijodu transitorju u bagit

1. L-allerti ghandhom jigu trasferiti minn SIS 1+ ghas-SIS II. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw, billi jaghtu prijorita ghall-allerti dwar
persuni, li I-kontenut ta' I-allerti li huma trasferiti mis SIS 1+ ghas-SIS II
jissodisfa d-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament kemm jista' jkun
malajr u mhux aktar tard minn tliet snin wara d-data msemmija fl-
Artikolu 55(2). Matul dan il-perijodu transitorju, I-Istati Membri jistghu
jkomplu japplikaw id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 94 u 96 tal-
Konvenzjoni ta' Schengen ghall-kontenut ta' l-allerti 1i huma trasferiti
mis-SIS 1+ ghas-SIS 11, soggett ghar-regoli 1i gejjin:

(a) fil-kaz ta' modifika ta', zjieda ghal jew ta' korrezzjoni jew aggorna-
ment tal-kontenut ta' allert trasferit mis-SIS 1+ ghas-SIS II, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw 1i l-allert jissodisfa d-dispozizzjonijiet
ta' dan ir-Regolament sa miz-zmien tal-modifika, zjieda, korrezzjoni
jew aggornament.

(b) Fil-kaz ta' rizultat ta' allert trasferit mis-SIS 1+ ghas-SIS II, I-Istati
Membri ghandhom jezaminaw il-kompatibbilta ta' dak l-allert mad-
dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament minnufih, izda minghajr ma
jdewmu l-azzjoni 1i ghandha tittiched abbazi ta' dak l-allert.

2. Il-bqija tal-bagit fid-data stabbilita b’mod konformi ma’ I-Arti-
kolu 55(2), li kien approvat skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 119
tal-Konvenzjoni ta’ Schengen, ghandu jithallas lura lill-Istati Membri. L-
ammonti li ghandhom jithallsu lura ghandhom jigu kkalkolati abbazi tal-
kontribuzzjonijiet mill-Istati Membri kif stabbilit fid-Decizjoni tal-
Kumitat Ezekuttiv ta’ 1-14 ta’ Di¢embru 1993 dwar ir-regolament
finanzjarju dwar l-ispejjez ta’ l-istallazzjoni u tat-thaddim tas-Sistema
ta’ Informazzjoni Schengen.

3. Matul il-perijodu transitorju msemmi fl-Artikolu 15(3), referenzi
f'dan ir-Regolament ghall-Awtorita tat-Tmexxija ghandhom jinftichmu
bhala referenza ghall-Kummissjoni.

Artikolu 55
Dhul fis-sehh, applikabbilita u migrazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara li
jigi ppublikat fil-Gurnal Uffi¢jali ta' I-Unjoni Ewropea.

2. Ghandu japplika ghall-Istati Membri li jipparte¢ipaw fis-SIS 1+
minn dati li jridu jigu ffissati mill-Kunsill, 1i jagixxi b'unanimita tal-
Membri tieghu li jirrapprezentaw lill-Gvernijiet ta' 1-Istati Membri li
jippartecipaw fis-SIS 1+.
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3. Id-dati msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tigi ffissata wara li:
(a) jkunu adottati l-mizuri implimentattivi mehtiega;

(b) 1-Istati Membri kollha 1i jippartecipaw bis-shifi fis-SIS 1+ ikunu
nnotifikaw lill-Kummissjoni li huma jkunu ghamlu l-arrangamenti
tekni¢i u legali mehtiega biex jipprocessaw data tas-SIS 11 u
jiskambjaw informazzjoni supplimentari;

(¢) il-Kummissjoni tkun iddikjarat it-tlestija b'success ta' test
komprensiv tas-SIS II, 1i ghandu jitmexxa mill-Kummissjoni flim-
kien ma' l-Istati Membri, u l-korpi preparatorji tal-Kunsill ikunu
vvalidaw ir-rizultat propost tat-test u kkonfermaw li 1-livell ta' pres-
tazzjoni tas-SIS II huwa ta' l-inqas ekwivalenti ghal dak miksub
mis-SIS 1+;

(d) il-Kummissjoni tkun ghamlet l-arrangamenti teknici mehtiega biex
tippermetti li s-SIS II Centrali tkun konnessa ma’ 1-N. SIS II ta' I-
Istati Membri kkoncernati.

4. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew bir-
rizultati tat-testijiet imwettqa skond il-paragrafu 3(¢).

5. Kwalunkwe Decizjoni tal-Kunsill mehuda skond il-paragrafu 2
ghandha tigi pubblikata fil-Gurnal Uffic¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri b'mod konformi mat-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea.



